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Préface

Merci d'avoir choisi ce produit. Lors de la conception et de la fabrication de nos produits,
nous mettons tout en ceuvre pour assurer une excellente qualité répondant aux besoins
des utilisateurs.

IMPORTANT,

A CONSERVER POUR TOUTE
REFERENCE ULTERIEURE:
A LIRE ATTENTIVEMENT

IMPORTANT! POUR QUE CE PRODUIT VOUS OFFRE UNE SATISFACTION TOTALE LORS DE SON INSTALLATION,
DE SON UTILISATION ET DE SON ENTRETIEN, NOUS VOUS RECOMMANDONS DE LIRE ATTENTIVEMENT CE
MANUEL AVANT D'UTILISER LE PRODUIT. VEUILLEZ TENIR COMPTE DES AVERTISSEMENTS DE BASE RELATIFS
A LA SECURITE CONTENUS DANS CE MANUEL ET LE CONSERVER POUR TOUTE REFERENCE ULTERIEURE.

Dans le cas ot le produit est assemblé, vérifiez que toutes les vis sont solidement fixées avant toute utilisation. Si le
produit doit étre assemblé par vos soins, assurez-vous que tous les éléments nécessaires a I'installation du produit
sont fournis au moment ol vous ouvrez I'emballage. Si le produit est endommagé ou présente des défauts, ne
I'utilisez pas et rapportez-le au magasin le plus proche. Pour matelas ou coussins: veuillez protéger votre matelas ou
votre coussin des intempéries.
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1. UTILISATION & MAINTENANCE

Ce produit est destiné a un usage domestique et non-professionnel en exterieur. Ne vous asseyez pas et ne grimpez
pas sur la table, ni sur ses extensions. Utilisez un dessous de plat si vous souhaitez placer des objets chauds ou froids
sur le produit. Utilisez une planche a découper pour couper de la nourriture sans endommager la surface du produit.
Tenez le produit a I'écart des flammes et des sources directes de chaleur telles que les radiateurs d'extérieurs et les
barbecues.

aNous vous recommandons de procéder a un entretien régulier de votre produit. En cas de non-utilisation prolongée,
n‘oubliez pas de recouvrir le produit. Pour les tables ibles, il est rec dé de plier les i Une
exposition continue aux éléments climatiques peut accelerer le vieillissement du produit. L'usage de patins permet de
protéger le produit de I'humidité et d'éviter d’endommager le sol sur lequel il est placé (rayures, taches. ..). Pour
matelas ou coussins: veuillez protéger votre matelas ou votre coussin des intempéries.

R

5

2.NETTOYAGE

Sivous utilisez un produit d'entretien, celui-ci peut étre appliqué a I'aide d'une éponge non abrasive avec du savon
doux et de I'eau chaude. Suivez attentivement les instructions fournies avec ces produits et vérifiez leur compatibilité.
Sile produit comprend un élément textile, se conformer a I'étiquette d'entretien. Essuyez le produit, en particulier les
surfaces planes, apres tout épisode pluvieux ou neigeux. Pour retirer la saleté ou les taches tenaces, un nettoyant pour
vitres a base d'alcool peut étre utilisé sur le metal. i la housse de votre matelas ou de votre coussin est déhoussable,
respecter les consignes de lavage mentionnées sur I'étiquette.
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3. FIXATIONS

Pour une meilleure stabilité et pour votre sécurité, resserrez les vis environ deux semaines apres le montage.

Resserrez également le produit au moins une fois par an pour un entretien durable.

4. HIVERNAGE

En hiver, il est recommandé de ranger le produit dans un endroit sec et a I'abri de 'humidité,
par exemple dans un abri de jardin ou sous un toit. Si le meuble doit rester a I'extérieur,
inclinez-le et protégezle avec une housse imperméable appropriée en laissant I'air circuler

librement pour éviter la formation de moisissure.

5. PROTEGEONS L’'ENVIRONNEMENT

N'oubliez pas d'apporter les emballages et les produits en fin de vie dans une déchéterie.

6. GARANTIE

R
*
*x

AN /

Les produits NATERIAL sont congus selon les normes de qualité les plus strictes pour les produits destinés au marché
grand public. La garantie de vente couvre une période de 3 ans a compter de la date d'achat du produit. La garantie
couvre les défauts de fabrication: pieces et éléments manquants, dommages occasionnés dans des conditions
normales d'utilisation. Les réparations et les remplacements de pieces n'entrainent pas de prolongation de la durée

de garantie initiale.

Exclusions de garantie

La garantie ne couvre pas les problemes ou incidents résultant d'une utilisation incorrecte du produit.
La garantie du produit est limitée a la valeur du produit. Sont exclus notamment les cas suivants:

1. Les dommages occasionnés au cours de I'installation.
2. Lesdécolorations et taches résultant du non-respect des consignes d'entretien.

3. Lors del'ouverture de I'emballage, les traces de cutter et d'agrafes ainsi que les marques

dues a un contact entre le produit et le sol (veillez a la protéger par un carton!).
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En cas de probleme avec votre produit, veuillez contacter le responsable du rayon jardin de votre magasin. Conservez
votre facture ou votre requ: ces documents vous seront demandés pour le traitement de vos réclamations.

Nous vous remercions de votre confiance et nous espérons que vos attentes seront entiérement satisfaites en utilisant
notre produit. Il est important pour nous de connaitre votre avis sur le produit, afin de continuellement améliorer
celui-ci pour mieux répondre a vos besoins. Alors n’hésitez pas a partager votre avis sur notre site internet.

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Référence:
Matériau (cadre):
Matériau (surface):
Finition du meuble:

Pays d'origine du produit:

3276007101287 / 3276007104851
Aluminum

Verre trempé

Rotin synthétique

China

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot (S 00001 - 59790 RONCHIN - France
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Prefacio

Gracias por haber elegido este producto. Durante el disefio y la fabricacion de nuestros
productos, nos esforzamos por garantizar una excelente calidad que responda a las necesidades
de los usuarios.

IMPORTANTE,

A CONSERVAR PARA
POSTERIORES CONSULTAS:
LEA ATENTAMENTE

iIMPORTANTE! PARA QUE ESTE PRODUCTO LE PROPORCIONE UNA SATISFACCION TOTAL DURANTE SU
INSTALACION, SU UTILIZACION Y SU MANTENIMIENTO, LE RECOMENDAMOS QUE LEA ATENTAMENTE ESTE
MANUAL ANTES DE UTILIZAR EL PRODUCTO. TENGA EN CUENTA LAS ADVERTENCIAS BASICAS RELACIONADAS
CON LA SEGURIDAD QUE SE INCLUYEN EN ESTE MANUAL Y CONSERVELO PARA POSTERIORES CONSULTAS.

En caso de que el producto esté ensamblado, compruebe que todos los tornillos estan firmemente fijados antes de
cualquier utilizacion. Si el producto debe ser ensamblado por usted, compruebe que se han proporcionado todos los
elementos necesarios para la instalacion del producto al abrir el embalaje. Si el producto estd dafiado o presenta
defectos no lo utilice y devuélvalo a la tienda mds cercana.
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1. UTILIZACION & MANTENIMIENTO

Este producto esta destinado a un uso doméstico y no profesional en exterior. No se siente y no se suba a la mesa ni a
sus extensiones. Utilice un salvamanteles si desea situar objetos calientes o frios en la superficie del producto. Utilice
una tabla de cortar para cortar los alimentos sin dafiar la superficie del producto. Mantenga el producto alejado de las
llamas y de las fuentes directas de calor como los radiadores exteriores y las barbacoas.

Le rec ) que realice un imiento regular de su producto. En caso de no utilizar el producto durante
un largo periodo de tiempo no olvide cubrirlo. En el caso de las mesas extensibles, se recomienda plegar las
extensiones. Una exposicion continua a las inclemencias meteoroldgicas puede acelerar el envejecimiento del
producto. El uso de zapatas permite proteger el producto de la humedad y de evitar dafiar el suelo sobre el que se
sitGa (rayaduras, manchas...). Para colchones o cojines: Asegrese de proteger su colchén o su cojin de las
inclemencias meteoroldgicas.

N [ /B(\OMG
[ AN ol

2.LIMPIEZA

Si utiliza un producto de mantenimiento, puede aplicarlo con una esponja no abrasiva con jabdn suave y agua
caliente. Siga atentamente las instrucciones proporcionadas con estos productos y compruebe la compatibilidad. Siel
producto incluye un elemento textil, aténgase a la etiqueta de mantenimiento. Seque el producto, en particular las
superficies planas después de cualquier episodio de lluvia o de nieve. Para retirar la suciedad o las manchas dificiles se
puede usar en el metal un limpiador de cristales a base de alcohol. Si su colchdn o funda de cojin es extraible, siga las
instrucciones de lavado indicadas en la etiqueta.

e ~
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3.FIJACIONES

Para una mejor estabilidad y para su seguridad, vuelva a apretar los tornillos después de unas dos semanas de haber
realizado el montaje. Vuelva a apretar también el producto al menos una vez al afio para un mantenimiento duradero.

4.DURANTE EL INVIERNO

En inviemo, se recomienda guardar el producto en un lugar seco y resguardado de la humedad, ~ / ¥ \
por ejemplo, en una caseta de jardin o bajo un techo. Si el mueble debe permanecer en el %
exterior, inclinelo y protéjalo con una funda impermeable apropiada dejando circular el aire *
libremente para evitar la formacion de moho.
—
5. PROTEJAMOS EL MEDIOAMBIENTE

No olvide llevar el embalaje y los productos al final de su vida til a unas instalaciones de tratamiento de residuos.

6. GARANTIA

Los productos NATERIAL estén disefiados sequin las mds estrictas normas de calidad para los productos destinados al
mercado de consumo. La garantia de venta cubre un periodo de 3 afios a partir de la fecha de compra del producto. La
garantia cubre los defectos de fabricacion: piezas y elementos que faltan, dafios ocasionados en condiciones normales
de utilizacién. Las reparaciones y las sustituciones de piezas no suponen una prorroga de la garantia inicial.

Exclusiones de garantia
La garantia no cubre los problemas o incidentes que sean resultado de una utilizacién incorrecta del producto.
La garantia del producto esté limitada al valor del producto. Se excluyen sobre todo los siguientes casos:

1. Los dafios causados durante la instalacion.
2. Lasdecoloraciones y manchas que sean resultado de un incumplimiento de las instrucciones de mantenimiento.
3. Alabrirel embalaje, los rastros de ciiter y de grapas, asi como las marcas causadas por un contacto

entre el producto y el suelo. (jasegurese de protegerla con un cartén!)
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En caso de problema con su producto, contacte con el responsable de la seccidn jardin de su tienda. Conserve su factura
0 surecibo: estos documentos le serdn solicitados para el tratamiento de sus reclamaciones.

Le agradecemos su confianza y esperamos que sus expectativas se cumplan por completo al utilizar nuestro producto.
Para nosotros es importante conocer su opinion del producto con el fin de mejorarlo continuamente para responder
mejor a sus necesidades. Por lo tanto, no dude en compartir su opinién en nuestra pagina web.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Referencia:

Material (estructura):
Material (superficie):
Acabado del mueble:

Pais de origen del producto:

3276007101287 / 3276007104851
Aluminio

Cristal templado

Ratdn sintético

China

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot (S 00001 - 59790 RONCHIN - Francia
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Prefacio
Obrigado por escolher este produto. Ao projetar e fabricar os nossos produtos, esforcamo-nos
por garantir uma excelente qualidade que responda as necessidades dos utilizadores.

IMPORTANTE,
PRESERVAR PARA
FUTURAS CONSULTAS:
LEIA CUIDADOSAMENTE

IMPORTANTE! PARA OBTER A MAIOR SATISFACAO DESTE PRODUTO QUANDO INSTALAR, UTILIZAR E
CONSERVAR, RECOMENDAMOS QUE LEIA ATENTAMENTE ESTE MANUAL ANTES DE UTILIZAR 0 PRODUTO.
PRESTE ATENCAO AOS AVISOS DE SEGURANCA BASICOS CONTIDOS NESTE MANUAL E CONSERVE-0 PARA
REFERENCIA FUTURA.

Se o produto j estiver montado, certifique-se de que todos os parafusos estejam firmemente fixados antes de uséd-lo.
Se o produto tiver de ser montado, ao abrir o pacote, certifique-se de que todos os elementos necessarios para a
montagem do produto foram fornecidos. Se o produto estiver danificado ou tiver defeitos, ndo o utilize e devolva-o a
loja mais proxima.



1. UTILIZAGAO & MANUTENGAO

Este produto destina-se para uma utilizagao doméstica e ndo profissional, no exterior. Nao se sente nem suba na mesa
ou nas suas extensdes. Coloque um tapete de mesa se pousar objetos quentes ou frios sobre este produto. Use uma
placa de corte para cortar alimentos sem danificar a superficie do produto.

Mantenha o produto longe de chamas e fontes diretas de calor, como aquecedores exteriores e barbecues.
Recomendamos a manutengao regular do produto. Em caso de ndo utilizagdo prolongada, ndo se esquega de cobrir o
produto. Para mesas extensiveis, recomenda-se dobrar as extensdes. A exposicao continua a elementos climaticos
pode acelerar o envelhecimento do produto. 0 uso de patins protege o produto da humidade e evita danos ao solo no
qual ele é colocado (arranhdes, manchas). Para colchdes e almofadas: Proteja o colchdo ou a almofada das intempéries.

=y 81

2.LIMPEZA

Se usar um produto de limpeza, pode aplic-lo servindo-se de uma esponja nao abrasiva com sabdo neutro e agua
quente. Siga atentamente as instrugdes fornecidas com o produto de limpeza e verifique se sao compativeis com o
produto a limpar. Se o produto tiver algum elemento téxtil, siga as instrugdes de cuidados indicadas no rétulo. Seque
0 produto, especialmente as superficies planas, apds episédios de chuva ou de neve. Para retirar a sujiddo ou as
manchas dificeis, um limpador de vidros a base de alcool pode ser utlizado no metal. Se a capa do colchdo ou da
almofada for removivel, siga as instrugdes de lavagem mencionadas na etiqueta.
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3. FIXAGOES

Para uma melhor estabilidade e seguranca, aperte de novo os parafusos uma ou duas semanas apds a montagem.
Aperte de novo os parafusos pelo menos uma vez por ano para uma manutengdo duradoura.

4.INVERNADA
No inverno, recomenda-se armazenar o produto num local seco, longe da humidade, por %
exemplo num abrigo de jardim, ou sob um telhado. Se o mével tiver de ficar no exterior, %

incline-o e proteja-o com uma cobertura impermedvel adequada, deixando o ar circular
livremente para evitar a formagao de bolor.

5.PROTEGER O MEIO AMBIENTE

Nao se esquega de levar as embalagens e produtos em fim de vida a um centro de eliminagdo de residuos.

6. GARANTIA

0s produtos NATERIAL sao fabricados de acordo com as mais altas normas de qualidade para produtos destinados aos
consumidores. A garantia de venda cobre um periodo de 3 anos a partir da data de compra do produto. A garantia
cobre os defeitos de fabricagdo e a mao de obra: peas e elementos em falta e danos ocorridos em circunstancias
normais de utilizacdo. A reparacdo e a substitui¢do de pecas ndo levam a uma extensao do periodo de garantia inicial.

Exclusoes de garantia
A garantia nao cobre problemas nem incidentes resultantes da utilizaao incorreta do produto.
A cobertura da garantia é limitada ao valor do produto. Os sequintes casos sdo particularmente excluidos:

1. Danos ocorridos durante a montagem.

2. Cores deshotadas ou manchas dandoc com as instrugdes de manutencdo.

3. Ao abriraembalagem, tracos de cortador e de grampos, assim como marcas resultantes do contato
entre o produto e o solo. (proteja com papelo!).




Se houver algum problema com o produto, contate com o responsavel do departamento de jardinagem da sua loja.
Conserve a fatura ou o recibo: esses documentos serao solicitados para qualquer reclamagao.

Agradecemos a sua confianca e esperamos que fique completamente satisfeito com o nosso produto. £ importante para
nos para conhecer a sua opinido sobre este produto, a fim de continuar a melhord-lo para melhor responder as suas
necessidades. Portanto, ndo hesite em compartilhar a sua experiéncia com nosso produto no nosso site.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Referéncia:

Material (estrutura):
Material (superficie):
Acabamento do mével:
Pais de origem do produto:

3276007101287 / 3276007104851
Aluminio

Vidro temperado

Rattan sintético

China

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS00001 - 59790 RONCHIN - Franga
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Premessa

Grazie per aver acquistato questo prodotto. Al momento della concezione e della fabbricazione
dei nostri prodotti, ci impegniamo al massimo per assicurare un’eccellente qualita che corrisponda
alle esigenze degli utilizzatori.

IMPORTANTE,

DA CONSERVARE PER
ULTERIORE CONSULTAZIONE:
LEGGERE ATTENTAMENTE

IMPORTANTE! PERCHE QUESTO PRODOTTO VI DIA COMPLETA SODDISFAZIONE ALLA SUA POSA, USO E MANU-
TENZIONE, RACCOMANDIAMO DI LEGGERE ATTENTAMENTE QUESTO MANUALE PRIMA DELL'USO. SI PREGA DI
TENERE CONTO DELLE AVVERTENZE RELATIVE ALLE PIU ELEMENTARI NORME DI SICUREZZA CONTENUTE IN
QUESTO MANUALE E CONSERVARE IL DETTO MANUALE PER ULTERIORE CONSULTAZIONE.

Se il prodotto & gia montato, verificare che tutte le viti siano solidamente fissate prima dell'uso. Se il prodotto deve
essere montato da voi, assicuratevi che tutti gli elementi necessari all'installazione del prodotto siano presenti al
momento in cui aprite il pacco. Se il prodotto dovesse essere danneggiato o dovesse presentare dei difetti, non
usatelo e riportatelo al negozio pitl vicino.



1.USO & MANUTENZIONE

Questo prodotto & destinato ad un uso da esterno domestico e non professionale. Non sedersi ne salire sul tavolo né
sulle sue foni. Usare una jatto se desid posare degli oggetti caldi o freddi sul prodotto. Usare un
tagliere per tagliare il cibo per non rovinare la superficie del prodotto. Tenere il prodotto al riparo da fiamme o fonti

dirette di calore come i radiatori esterni ed i barbecue.

Viraccomandiamo di effettuare una manutenzione regolare del vostro prodotto. Se non doveste usare il prodotto per
un periodo prolungato, non dimenticate di coprirlo. Per i tavoli allungabili, si raccomanda di piegare le estensioni.
Un’esposizione continua agli agenti metereologici puo accelerare I'invecchiamento del prodotto. L'uso di cuscinetti
permette di proteggere il prodotto dall'umidita e evitare di rovinare il pavimento su cui si trova (strisce, macchie...).
Per materassi e cuscini: Proteggi il tuo materasso o il tuo cuscino dalle intemperie.

N [ ﬁ{\o%/o’riond
[ AN ol

2.PULIZIA

Se usate un prodotto detergente, questo deve essere applicato servendovi di una spugna non abrasiva e con sapone
delicato e acqua calda. Sequire con scrupolo le istruzioni fornite con questi prodotti e verificare la loro compatibilita.
Seil prodotto comprende anche un elemento tessile, adeguarsi a quanto indicato sull‘etichetta. Pulire il prodotto, in
particolare le superfici piatte, dopo ogni pioggia o nevicata. Per rimuovere la sporcizia o le macchie pii resistenti, si
puo usare sul metallo un detergente per vetri a base d‘alcool. Se il materasso o la fodera del cuscino sono rimovibili,
sequire le istruzioni di lavaggio sull'etichetta.
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3. FISSAGGI

Per una maggiore stabilita e per la vostra sicurezza, ristringere le viti dopo pitl o meno due settimane dal montaggio.
Per una manutenzione efficace, procedere al serraggio delle viti del prodotto almeno una volta I'anno.

4. SVERNAMENTO
Ininverno, si raccomanda di sistemare il prodotto in luogo asciutto ed al riparo dall'umidita, ¥
per esempio in una capanna per gli attrezzi o sotto un tetto. Se i mobili devono rimanere %

all'esterno, inclinarli e proteggerli con un'apposita copertura impermeabile lasciando circolare
liberamente I'aria per prevenire la formazione di muffe.

5.PROTEGGIAMO L’AMBIENTE

Non dimenticare di rimettere I'imballaggio ed i prodotti arrivati a fine ciclo, in una discarica.

6. GARANZIA

| prodotti NATERIAL sono concepiti secondo le norme di qualita pili esigenti per i prodotti destinati alla vendita al
pubblico. La garanzia di vendita copre un periodo di 3 anni a partire dalla data di acquisto del prodotto. La garanzia copre
idifetti di fabbricazione: pezzi ed elementi mancanti, danni occasionati da un uso normale del prodotto. Le riparazioni e
le sostituzioni di pezzi di ricambio non avranno come effetto la prolungazione della durata della garanzia iniziale.

Esclusione della garanzia
La garanzia non copre i problemi o gli incidenti che risultino da un uso improprio del prodotto.
La garanzia del prodotto é limitata al valore del prodotto. Si ritengano esclusii casi seguenti:

1. I danni sopravvenuti in fase d'installazione.

2. Loscolorimento e le macchie risultanti dal non rispetto delle istruzioni di manutenzione.

3. All'apertura dell'imballaggio, le tracce di taglierino e graffette e i segni dovuti ad un contatto
del prodotto con il pavimento. (Pensate a proteggerlo con il cartone!)



In caso di problema conil prodotto, contattare il responsabile del reparto giardinaggio del vostro negozio. Conservare lo
scontrino o la ricevuta: questi documenti vi saranno richiesti per I'evasione del vostro reclamo.

Vi ringraziamo per la vostra fiducia e speriamo, avendo usato il prodotto, di aver completamente soddisfatto le vostre
attese. Per noi & molto importante conoscere la vostra opinione sul prodotto, in modo da continuare a far meglio e a
meglio soddisfare i vostri bisogni. Quindi non esitate a manifestare il vostro parere sul nostro sito internet.

SPECIFICHE TECNICHE

Riferimento:
Materiale (telaio):
Materiale (superficie):
Finitura mobile:

Paese d'origine del prodotto:

3276007101287 / 3276007104851
Aluminio

Vetro temprato

Rattan sintetico

Cina

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot €S 00001 - 59790 RONCHIN - Francia
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Npdhoyog

Zag evxaptotodpe mov emAESaTe To GUYKeKpIHEVO Tpoidv. Katd Tov axediaopd kat Ty kataokevr
Twv mpoiovTwy pag katapdMoupie kdbe Suvatr mpoomdBeia yia my e€aopdhion dplotng motdTnTaC
TI0V Ba QVTAMOKPIVETAL OTIC AVAYKES TWV XPNOTAV.

YHMANTIKO, KPATHXTE
A MEAAONTIKEX
AIABOYAEYZEIZ:
MAPAKAAQ AIABAXTE
MPOXEKTIKA

THMANTIKO! MPOKEIMENOY NA AMOAAYZETE XTO EMAKPO TO IYTKEKPIMENO MPOION KATA TH
IYNAPMOAOTHEH, TH XPHZH KAI TH ZYNTHPHZH TOY, ZAZ XYMBOYAEYOYME NA AIABAZETE NPOZEKTIKA
TO NAPON ETXEIPIAIO XPHEHE MIPIN XPHEIMOMOIHZETE TO NPOION. AABETE YTIOWIN TIZ TPOEIAOMOIHZEIZ
AZOAAEIAZ ZTO MAPON EFXEIPIAIO. OYAAZTE TO EFXEIPIAIO FIA MEAAONTIKH ANAGOPA.

e mepimTwon mou To mpoiov ivat fjdn cuvappodoynpévo, PePaiwbeite mpiv T Xprion Tou 6Tt Aeg ot ideg eivat kahd

aQIypévec. Edv to mpoiov mpoiimodétel ppohdynon amd eodg, Pefatwbeite pohic avoiete ™ ouokevaoia ot
TiapéyovTal OAa Ta oTolxEld MOV amarTodvTal yia T cuvappoloynon Tou mpoiovtog. Edv to mpoidv eivai kateotpappévo
1} EANATTWPATIKO, [NV TO XPNOIHOMOIAOETE Kal PEYTE TO GTO KOVTIVOTEO KATAOTNA.




1. XPHZH & ZYNTHPHZH

To mpoidv auto mpoopietal yia oIKlakr, pn EmayyeApatikiy xprion o€ e§wtepiko wpo. Mnv kdbeote kat pnv
aveaivete endvw oo Tpamé(l oUTe OTIC eMeKTAOEL Tou. XpnolpomoloTe €I0IkEC Pdoelg €dv mpoketal va
TomofETHOETE KAUTA 1} KpUa AVTIKEijleva AV aTo TPoi6v. Xpnolpomolote em@dvela Kom¢ yia va KOBeTe Tpo@ia
Xwpic va mpokahéoete {nputd otnv em@dvela Tov mpoiovtog. Kpatote To mpoidv pakpid amd GAAyeg 1} myég dpeang
BeppotnTac omwe BeppaoTpes e€wTepIKoU XWPOU 1) YnoTapléc.

Zag GUOTAVOUYLE TV TAKTIK) GUVTRPNGN TOV TIPOIOVTOC 0aC: L€ MePimTwon Mo To MPoiov dev ypnatpomoleital yia
peyaho xpoviko Sidatnpa, pnv apehqoete va to kaAopete. Ma ta tpané(ia mou Slabétouv eméktaan, ouviotdtal To
Kheiopd e, H ouveyric ékBeon ota otoiyeia g guong evdéxetar va emraybvel T @Bopd Tov mpoidvrog. Ot
TIPOOTATEVTIKES eVIoYUOEIC SaméSou mpoaTatelouV To MPoidv amo TV Lypasia kat amotpémouy TV mpokAnan ¢Oopwv

oto danedo 6mov TomoBeteital To mpoidv (yp éc, Nekédec ..). Na otpwpata kat pagihdpia: Mp Yte 10
0TpWHa Kat To pagihdpt oag amé TiC KAtpIKEC oUVBRKE.
e N )
I
[ VT AN A
2. KAGAPIZMOZ
Edv foete mpoiov 0, ) €Qapyoyr ToU Popei va yivel He palakd opouyyapt pe amaho oamovvt Kat

{e0T6 vepo. TnproTe moTa Tic odnyie¢ mov cuvodevouv Ta ev Adyw mpoiovTa Kat eAéyEte €dv eivat oupBatd pe To
TIPOTOV 0ag. IKOUMiOTE TO TPOTOY, Kat E10IKA TIC eMmimedeq empdvele, petd and kabe Bpoxomtwon i xlovomtwon. Nava
amopakplveTal Txov akabapoieg 1y enipiovoug Aekédeg, pmopeite va xpnatponotjoete kabaptotikd tapiev pe pdon
0 oWOMVeupa yia Ta petalikd pépn. Edv To kahuppa Tov otppatog i Tou padilaplol 6ag ival agaipodpevo,
peite Ti¢ 0dnyie muoiparog.
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3. KOYMINQMATA

la peyahitepn otaBepdma Kat yia ™ Sik oag aopdleta, ogite Sava i Pidec mepimov Svo efdopades petd m
auvappohoynon. Emmhéov, va agiyyete g Bideg Toukdyiatov piia popd Tov Xpovo yia va EMTUKETE HaKPOYPOVIA GUVTIPRON.

4. ANNIOOHKEYZH TOYZ XEIMEPINOYZ MHNEZ

Kard Toug xeipeptvou prveg drain fIKEVon Tou TIPOTOVTOG O€ §NP6 PEPOC pakpLd
an6 Ty vypaoia (m.y. o€ pta amoBrikn Kijmou 1y Kdtw and kamoto umdoTeyo). Edv To énmo
TIEMEL va apapeivel o€ EEWTEPIKO XWPO, YUPIOTE TO KAl MPOOTATEYTE TO ue éva Kum)\)\n)\o
adaPpoxo kahuppa, aprvovtag Tov aépa va el0XwPEi yla va amogevydei o

povxhac.

5.AZ MPOXTATEWYOYME TO NMEPIBAAAON MAZ

(e
~

OupnBeie ot npsnsl va nnvalvm Kdfe UUGKEUGGIG Kat ipoiov mou Tavel oTo Téhog ¢ Sidpketag {wiig Tov oty

An)

6. EMMYHXH

Ta npoidvra g Naterial €ivat oxedlaopéva ovpgwva pe Ta vynAdTepa mpoTuNa MOIOTNTAC yia Tipoidvta ou poopilovrat
yia T katavahwriki) ayopd. H eyyinan 1oxlet yia xpoviké didotnpa 3 €16 and v npepopnvia ayopd Tou mpoiovrog.
H eyyonon kahimet 10 60voho Twv ehaTTwpATwV VMKWV Kal KATAOKEURG: amouoia TunpdTwy Kat ototyeiwv kat {npd
TI0U IPOKUTTTEL U0 KaVOVIKEC GUVBIiKeC ypriong. Ot EMOKeVEC Kat N aviikatdotaon pepav Sev ouvendyetal Ty enéktaon

NG apyiknc didpketag e eyyinong.
E€aipéoerg eyyonong

H eyyonon Sev kakomtet

poPNjpataf I oy 0 and eapahpévn xprion Tou mpoidvTog.

Hkdhuyn e eyyinong neptopietat oy agia Tou npotovm( autou. 01 akohouBeg mepoelS e€atpodvral pnTd:

1. Inwa mov mpokAijBnKe Katd T ouvappoNynon.

2. ZeBwplaopa xpwpdTwv Kat Nekédeg mou mpogkuav anod pn GupPOP@WeN He TIC 0dnyie¢ ouvtipnon.
3. Katd to dvotypa g cuokevasiag, ixvn ano komidia kat epyaleia, kaba kat onpadia mov mpokhiBnkav
ané emagr petadl e empdvetag Tov Tpameiod kat tov Sanédov. (Mpootatéyte my pie yaptov!)
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e mepimwon eppdviong mpoPANPATWY HeE To TPOTOV 0aC, EMKOWWVIOTE He Tov S1EVBLVTI) TOU THAKATOC KTOU 0TO
Katdotnpa e meployric oag. Qula&te To TpoAGylo 1) TV amddern ayopds, enedn To éyypago auto Oa aag {nOe
Katd v enegepyaoia omolovdrimote armpatog.

Tag evyaplotodpe yla T ayopd oag kat eAmiCoupe va peivete amolUTwg (kavomotpévol amo To mpoiov pac. H yvapn
00 OYETIKA 1€ TO POIOV QUTO €ival TOND ONHAVTIKT Yia EPAC Yia va BENTIWVOAOTE GUVEKWC KAl Va aVTamoKpIvOPaoTe
0TI AVAYKEG 00, LUVENGG, [N S10TACETE Va polpaoTeite padi pag PEow TOU 10TOTOMOU Pag TrV EUMElpia 0ag OYETIK He
T0 OOV pag.

TEXNIKEZ MPOAIATPA®EXZ
Apt6. avagopdc: 3276007101287 / 3276007104851
YAIKO (oKkeNeTov): Ahovpvio
YAKO (emgaveiac): Avtixapaktiké Yuahi
Owiplopa tou emimiou: Potev ouvBetiko

Xopa mpoéhevong Tov mpoiovtog: | Kiva

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot (S 00001 - 59790 RONCHIN - FaMia
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Wstep
Dzigkujemy za wybér tego produktu. Projektujac i wytwarzajac nasze produkty, doktadamy
wszelkich starar w celu zapewnienia doskonatej jakosci aby spetni¢ oczekiwania uzytkownikow.

WAZNE, ZACHOWAC
INSTRUKUE DO
WYKORZYSTANIA W
PRZYSZtOSCI: UWAZNIE
PRZECZYTAC

WAZNE! ABY PRODUKT TEN ZAPEWNIE CALKOWITA SATYSFAKCJE PODCZAS JEGO INSTALACI, UZYTKOWANIA
| KONSERWACI, ZALECAMY UWAZNE PRZECZYTANIE NINIEJSZE) INSTRUKCJI OBSLUGI. PRZED UZYCIEM
PRODUKTU NALEZY ZWROCIC UWAGE NA PODSTAWOWE OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
ZAWARTE W NINIEJSZEJ INSTRUKCJI | ZACHOWAC JA DO WYKORZYSTANIA W PRZYSZLOSCI.

Jesli produkt jest juz zmontowany nalezy sprawdzi¢ przed uzyciem czy wszystkie Sruby sa mocno dokrecone.
Jesli produkt wymaga montazu nalezy upewnic sie, ze wszystkie elementy niezbedne do jego instalacji zostaty
dostarczone w opakowaniu. Jesli produkt jest uszkodzony lub wadliwy, nie nalezy go uzywac i zwréci¢ do
najblizszego sklepu.
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1. UZYTKOWANIA & UTRZYMANIE

Produkt ten przeznaczony jest do uzytku domowego i nieprofesjonalnego na zewnatrz pomieszczen. Nie siadac i nie
wspinac sie na stot ani na jego przedfuzenia. Uzywac podstawek przed umieszczeniem na produkcie goracych lub
zimnych przedmiotow. Do krojenia Zywnosci nalezy uzywac deski do krojenia aby nie uszkodzi¢ powierzchni
produktu. Produkt nalezy przechowywac z dala od ptomieni i bezposrednich Zrédet ciepta, takich jak grzejniki
zewnetrzne i grille.

Zalecamy regularng konserwacje produktu. W przypadku dtugotrwatego nieuzywania nalezy przykry¢ produkt. W
przypadku stotéw z przedtuzeniami zaleca sie skfadanie przedtuzen. Ciagte narazenie na dziatanie czynnikow
klimatycznych moze przyspieszy¢ proces starzenia sie produktu. Zastosowanie podktadek chroni produkt przed
wilgocia i zapobiega uszkodzeniu podtoza, na ktérym jest on umieszczony (zadrapania, plamy). W przypadku
materacy i poduszek: Prosze zabezpieczy¢ materac lub poduszke przed niesprzyjajacymi warunkami atmosferycznymi.

¥ (‘i
[ UL AN BlH

2.CZYSZCZENIE

Jesli uzywasz $rodka czyszczacego, mozna go zaaplikowac przy pomocy nieabrazyjnej gabki z zastosowaniem
fagodnego mydta i goracej wody. Nalezy Scisle przestrzegac instrukji dotaczonych do takich produktow i sprawdzic,
zy s one kompatybilne z danym produktem. Jesli produkt zawiera element tekstylny, postepowac zgodnie z
etykieta pielegnacyjna. Po opadach deszczu lub $niegu wytrze¢ produkt, szczegdlnie ptaskie powierzchnie. Aby
usunac brud lub plamy z powierzchni metalowej mozna uzy¢ srodka do czyszczenia okien na bazie alkoholu. Jesli
Twoj materac lub poszewke na poduszke mozna zdjac, postepuj zgodnie z instrukcjami prania.

~

~
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3. MOCOWANIA

Aby zapewnic lepsza stabilnos¢ i bezpieczeristwo, nalezy dokreci¢ Sruby okoto dwdch tygodni po montazu. Dokrecac
$ruby co najmniej raz w roku w ramach dtugotrwatej konserwacji.

4. ZIMOWANIE

W zimie zaleca si¢ przechowywanie produktu w suchym miejscu z dala od wilgoci, na
przyktad w szopie ogrodowej lub pod dachem. Jezeli mebel musi pozostac na zewnatrz,

i n i |

nalezy pochyli¢ go i zabezpieczy¢ odpowiedni dporng ostona, | jacna

swobodny przeptyw powietrza, zapobiegajac w ten sposob tworzeniu sig plesni.

5. CHRONMY SRODOWISKO NATURALNE

Nie zapomnij o dostarczeniu opakowan i pt 6w wycofanych z

ji do centrum utylizacji odpadéw.

6. GWARANCJA

Produkty NATERIAL sg projektowane zgodnie z najwyzszymi standardami jakosci dla produktow przeznaczonych na
rynek konsumencki. Gwarancja sprzedazy obejmuje okres 3 lat od daty zakupu produktu. Gwarancja obejmuje wady
fabryczne: brakujace czesci i podzespoty, uszkodzenia powstate w normalnych warunkach uzytkowania. Naprawy i
wymiana czesci nie wydtuzaja pierwotnego okresu gwarangji.

Wykluczenia z gwarangji
Gwarandja nie obejmuje problemdw lub zdarzeri wynikajacych z niewtasciwego uzytkowania produktu.
Gwarancja na produkt jest ograniczona do wartosci produktu. Wyklucza sie w szczegéInosci nastepujace przypadki:

1. Uszkodzenia spowodowane podczas instalagji.

2. Przebarwienia i plamy wynikajace z nieprzestrzegania instrukgji konserwagji.

3. Uszkodzenia podczas otwierania opakowania, Slady cie¢ i slady po zszywkach, powstaja w wyniku
kontaktu produktu z podfozem. (pamietaj, aby chronic go kartonem!)

24



W przypadku probleméw z produktem prosimy o kontakt z osoba odpowiedzialng za dziat ogrodniczy w Paristwa
sklepie. Zachowac fakture lub paragon: dokumenty te beda wymagane do rozpatrzenia Paristwa roszczen.

Dzigkujemy za zaufanie i mamy nadzieje, ze nasz produkt w petni spefni Paristwa oczekiwania. Wazne dla nas jest,
abysmy poznali Paristwa opinie na temat produktu tak, aby stale go udoskonalac i lepiej zaspokaja¢ Paristwa

potrzeby. Zapraszamy do podzielenia sie swojq opinia na naszej stronie internetowej.

SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Numer referencyjny:
Materiat (rama):
Materiat (powierzchnia):
Wykoniczenie mebli:

Kraj pochodzenia produktu:

3276007101287 / 3276007104851
Aluminium

Hartowane szkto

Rattan syntetyczny

Chinach

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot (S 00001 - 59790 RONCHIN - Francja
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BBegeHue

Mbi 6narogapum Bac 3a Bbi6op 31oro npoaykra. Mpu paspaboTke U Npou3BoACTBe Halueit
NPOAIYKLIAY Mbl IPUNIaraeM BCe YCUNMA K ToMy, 4To6bl 06ecneynTs NpeBoCX0HOe KauecTBo,
COOTBETCTBYIOLL|EE NIOTPEOHOCTAM NOb30BATENE.

BAXKHO, COXPAHUTE

Ana AANbHENLUEFO
UCMO/Ib30BAHKA:
MOMATYVCTA,BHUMATE/IbHO
POYUTAWTE

BAXHO! AN1A TOTO, YTOBbI NONYYUTb MAKCUMANIBHOE Y10B/IETBOPEHUE OT JAHHOTO NPOAYKTA
MNP ET0 YCTAHOBKE, UCMONb30BAHWUN U O6CNYKUBAHWN, Mbl PEKOMEHAYEM BAM BHUMATENBbHO
TPOYMUTATb 3T0 PYKOBOACTBO N0 IKCTNYATALWM NEPES, UCNONb30BAHUEM NMPOJYKTA. NOMANYICTA,
OBPATUTE BHUMAHWE HA OCHOBHbIE NPEQYNPEXAEHWA 0 BE30MACHOCTU B 3TOM PYKOBOJACTBE, U
COXPAHWTE ET0 1A RANbHEALLETO UCMONb30BAHUS.

Eow n3genve yxe cobpaHo, nepen ucnonb3oBaniem ybeautech, 4To Bce BUHTbI HaAeXHO 3aKpennebl. Ecm
u3ienue Tpebyet cbopku, noxanyiicra, ybenutecs, 4Tobbl Bee IneMeHTbI, Heo6XoAUMble ANA ero yCraHoBKM, Gbinn
NpefocTaBAeHbl NP OTKPbITMN YNaKkoBKM. ECi NpoyKT NoBpexaeH Unn MMeeT AeQeKTbl, He MCMonb3yiiTe ero n
BO3BpaTUTe B ONUKAILINIA MarasyH.
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1. NICNOJIb3OBAHUIO & OBC/TYKUBAHUE

70T NPOAYKT NpefHa3HaueH Ana oun 4ECKOro Ucl Ha OTKp Bo3yxe. He
CafiUTeCh 1 He B36UPaiiTech Ha CTON WA Ha ero pacluupeHua. cnonb3yiite NOACTABKY UNK CANGETKM NOA NPUGOPbI,
€M Ha 3T0 U3Aenue HeoBXOAUMO MOMeCTUTD ropAuMe WA XONOAHbIE NpeaMeTbl. Acnonb3yiite pasaenoutyio
JHOCKY ANd Pe3Ki NPOAYKTOB, uT0BbI He MOBPEATD NOBEPXHOCTH 3TOTO U3AENUA. [lepkuTe 3T0 M3AenUe BAAMN OT
OTHA 1 NPAMBIX ICTOYHIKOB TeNAa, TakwX Kak HapyHble 06orpeaTeny v rpuny-6apbekio.

Mbi pekometyem npoBoAUTb perynapHoe obcnyxmBaniue Baluero npoaykta. B aryuae, et usgenue He Gyger
CNONb30BATLCA B TeUeHUe ANMTENbHOTO Mepuofa BPeMeHu, MoXanyiicra, He 3a0yAbTe HakpbiTb ero. [na
Pa3/ABIKHbIX CTONOB PEKOMEHAYeTCA CnoXUTb/y6paT paclumpeHu. locTosHHoe BO3AeNCTBYE MOTOAHbIX YCTOBMiA
MOXKET YCKOPHTb U3HOC u3aenma. e Hakneek Ha Meb: HOXK MOMOTaeT 3aLuTUTb U3Aenme oT
BNIarvi 1 Npe/0TBPaLLIAeT NOBPEXAEHe N0Na, Ha KOTOPOM OHO PasMeLLieHo (LjapaniHbl, NATHA...). [inA MaTpacos 1
noAYLLeK: 3alLLLaiiTe MaTPac U NOAYLLIKY OT HeBNaronpUATHbIX NOTOAHbIX YCNOBWI.

¥ [
[ U AN |l

2. O4YUCTKA

Ecnu Bbl ucnonb3yeTe uncTALLiee CPeACTBO, €70 MOXHO HAHOCUTb HeaBpa3uBHOIA ryBKOit C MATKUM MbINOM W ropAveit
BOZOiA. BHUIMaTeNbHO CleyiiTe HCTPYKLIAM, NPUNaraembiM K Takum NPOAyKTam, i y6eaUTeCh, UTO OHU COBMECTUMbI
C BalLMM u3pennem. EC u3enve iMeeT TKaHeBbIii IneMeHT, noxanyiicra, CieyiiTe MHCTPYKLUMAM N0 YX0Zy Ha ero
TuKerKe. lpoTpuTe M3z1enMe, 0COBEHHO NNOCKIte IOBEPXHOCTH, MIOUTE KAX/OTO JOXAA WAV CHera. [LnA yAaneHuA rpasu
NN CTOVIKIX NATEH Ha MeTan/ie MOXHO UCNoNb30BaTb CPEACTBO 1A MbiTbAl OKOH Ha CIMPTOBOIH ocHoBe. Ectut Ha
Marpace a1 NOAYLLIKe MMeeTcA CbeMHbliA Yexon, ¢ i 10 CTUpKe, Ha ITUKeTKe.

4 ~ N ([ D)
A(\B L A
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3. KPEMEX

,ﬂﬂﬂ nyulueﬁ CTabunbHoCTH 1 ana Balueit 6e30MacHOCT 3aTAHUTE BUHTDI eLLle pa3 NpuMepHo Yepes /iBe Heaenu noaie
YCTaHOBKM. 3aTAruBaiiTe BUHTHI TaKXke, KaK MUHUMYM, OAIUH pa3 B rog ana Gonee nuTeNbHoI JKcnnyatauum.

4. XPAHEHUE B 3MHUM NEPUOA
31Moit peKOMeH/yeTCA XpaHHTb 3T0 M3Jienne B CyXoM MecTe, BAANN OT BAary, Hanpumep, B %
X036110Ke WA NOA KpbiLuiedt. E1 npeameT Mebeny ocTaeTca cHapyu, NoXanyiicra, HaknoHuTe %

€70 1 HaKPO#iTe NOAXOAALLYM BOAOHENPOHULIAEMbIM UeX/IOM, He NPENATCTBYA BO3AYLIHOMY
110TOKY (BOBO/HO NepemelLiaTbCa, Tem cambiM U30eras 06pasoBaHuma niecexu.

5. 3ALLUTA OKPYXKAIOLLEN CPELbI
Noxanyiicta, He 3a6yabTe OTHECTU yNIAKOBKY U U3LENNS C UCTEKLIUM CPOKOM CTYXGbl B LiEHTP yTUAU3ALIM OTXOA0B.

FTAPAHTUA

MpoaykTbl NATERIAL pa3paboTaHbl B COOTBETCTBUM C CAMbIMU BbICOKUMY CTaHAAPTaMU KauecTsa ANA U3Aenui,
Npe/HasHaueHHbIX A1A NOTPeOUTENbCKOTO PbIHKa. [JaHHaA rapaHTUA NPOAAXM PacnpoCTPAHAETCA Ha nepios 3
neT ¢ aTbl NOKYNKM NPOAYKTa. 3Ta rapaHTiA pacnpocTpaHAeTCA Ha Bce eheKTbl MaTepuanos U U3roToBNeHNA:
HejocTalolye KOMNAEKTYlolue 1 JeTani, a Takxe noBy npy Hop YCI0BUAX
3KcnnyaTaLun. PeMOHT 1 3ameHa AeTaneil He NpUBOAAT K np D ray /iHOro CpoKa.

WUckniouenns us rapaiTuun
[laHHaA rapaHTA He PACnpoCTPaHAETCA Ha Npob ] I
1cnonb3oBaH1eM NpoayKTa. [apaHTUiiHOe NOKPbITHe OrpaHNYeHo CTOUMOCTbH 3TOT0 NPOAYKTA.
B yacTHOCTI UCKNI0OYeHbI HIKenpuBeaeHHble Cyyan:
1. ToBpexaenue Bo BpeMa yCTaHOBKM.
2. BblueTiuve LBETa WK NATHA, BbI3BaHHbIE HeCOBNIOAEHIEM UHCTPYKLUI N0 yX0AY.
3. Mope3bl, cefibl HOXeil 1 CKoB, a Takxe cnefibl 0T KOHTaKTa MeX Ay NOBEPXHOCTbI0
CTON 1 NOOM MY OTKPLITUM YNaKOBKM. (N0XaNYiiCTa, 3aLLuTHTe ero kaptoHom!)
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B cnyyae npobnem ¢ uspenviem, noxanyiicra, obpatutech K MmeHemkepy CagoBoro otaena Bawero marasuHa.
CoxpaHuTe cyeT-GaKkTypy unv kKBuTaHLMIo: Bam noTpe6yloTca 3T JoKyMeHTbI npy 06paboTke Miobbix NpeTen3uit.

Mbi ﬁnaronapr Bac3a MOKYNKY W HafieeMcA, YTo UCNONb30BaHKUeE Hallero NpoayKTa Bac nonHoctblo YAO0BNETBOPUT.

Ham BaxHo 3HaTb Balue MHeHve 06 3TOM NpoziyKTe, 4T06bI NPOAOMKUTD YNyULIATh €0 U Nyullie COOTBETCTBOBATL
Bawum notpe6Hoctam. Moatomy, Mbi Gyziem pajbl BUAETb Baw 0T3bIB 06 U3AeNMM Ha HalleM caifte.

TEXHUYECKAA CNEUNOUKALNA

Ceblnka: 3276007101287 / 3276007104851
Marepuan (pama): AntomuHui

Martepuan (noepxHocTb): 3aKaneHHoe cTekno

Otpenka mebenm: CUHTeTHYeCKIit poTaHr

(TpaHa nponcxoxpeHua Tosapa: | Kutae

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot €S 00001 - 59790 RONCHIN - Opanuua
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Anfbi co3

Ocbl GHIMAI TaHAAFaHbIHbI3Fa paxmeT. 63 eHIMAePIMi3Ai kobanay xaHe AaibiHaay
6apbiCbiHAA 63 6apnblK Kyw-xirepiMisai naiAananywwbinapiblt KAKETTINIKTepiH
KaHaFaTTaHAbIPaTbiH XOFapbl CanaHbl KAMTAMACbI3 eTeMi3.

MAHbI3[bl, KENELEKKE
CAKTANYbI KAMET
CINTEME: MYKUAT
OKblII LbIFbIHbI3

MAHDbI3/Ibl! B¥/1 OHIMAI KYWTE KENTIPY, KOMIAHY HE KbI3MET KOPCETY BAPbICbIHAA NAVAATIAHY
BAPbICBIHIA MAKCUMANZbI KAHAFATTAHY YLUIH OCbl KONAAHY BOMBIHLIA HYCKAV/IbIKTbI @HIMAI
KONJAHAP ANAbIHAA MYKUAT OKbIM LBbIFYFA KEHEC BEPEMI3. KAVIMCI3AIKKE KATHICTbI OCbl
HYCKAVNbIKTA BEPUIFEH HETI3M ECKEPTY/IEPTE HA3AP AVAAPbIHbI3, OCbl HYCKAY/IbIKTbI KENECI
KO/bI KOMAAHY YLLIH CAKTAN KOMbIHbI3.

OHiM XMHaynbl Kyiiae GOnFaH xafaaiaa, OHbl naiganaHéac GypbiH Gapnblk GypaHaanapfblh, ThiFbi3
6eKiTinreHiHe Ke3 eTKi3iHi3. BHIMAI uHay Kepek 60NFaH KaFLaAa, OHbl OPHATY YLWiH KAXKeETTi 6apnblk
3MeMeHTTEp YCbIHbINFAH NaKeTTe Tyren ekeHAiriHe akaHHaH Keilii Ke3 XeTKI3iHi3. Erep eHim GyniHreH
Hemece akaynapbl 60NFaH XarFAaila, OHbl KONAAHGAHbI3 KaHE eH KaKbIH Xepe OPHAnackaH JyKeHre
KailTa TanchipbiHbi3.
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1. KONOAHY & TEXHUKATbIK

Byn emm vmqe KaHe KOMMEpLMANbIK eMeC alublK ayaAa naianaHyra apHanFaH. byn ycrenre Hemece OHbIH
piHe OTbIp: OCbl BHIMTe bICTbIk HEMECe Cyblk 3aTTap KObINa, YCTeN TECeHilLTepiH
naitAanaHbikpi3. OHIMHIH GeTiHe 3aKbiM KenTipMeit TaFaMabl KECY YWiH Kecy TaKTachiH NaitAanaHbiHbi3.
Byn eHiMAi awblK KbI3AbIPFbILITAp MeH 6ap6ekio rpunbaepi cekingi xanbiHaapaa Hemece Tikenei Xbiny
Ke3/iepiHeH aynaK yCTaHbi3.
Bi3 eHiMre xui TeXHUKANbIK KbI3MET KOPCETYre KeHee 6epeMI3 OHiMg ¥33K YaKpIT KonpaH6araH Xarjaiia,
OHbIH YCTiH aybin KOK/bl yMbITNaHbi3. C YC KeHeil PiH KMHAN KOKO/bI YCbIHAMBI3.
Aya-pailbl NeMeHTTepIHIH Y3AiKCi3 acep eTyi OHIMHIH HalwapnayblH Te3AeTyi MyMKiH. EfeH TabaHAapbiHa
TOCeHilWTepai naiganaHy - eHiMAi binFaniaH KoprFailabl XoHe OHiM OpHanacTbIpbinFaH efeHre 3aKpiM
Kentipmeiai (cbi3aTtap, AakTap...). Matpactap MeH XacTbikTap ywiH: Matpac Hemece XacTblKTapfbl aya
PaiibiHbIH KENEHCI3 aFAainapbiHaH KOpFaHbi3.

il

2. TASANAY

MyHpait eHimaepme 6ipre 6epinreH HycKaynbiKTap/bl MYKUAT kafaranan, onap CiaiH eHiMmeH yiinecimgi
eKeHZiriHe K3 ETKI3iHi3. Erep eHiMAe Ke3 KenreH MaTafiaH xacanfaH 6eniri 60ca, OHbIH XancbipMasars!
KYTiM HYCKaynapbIH OPbIHAAHbI3. BP KaHObIPAAH HeMece KapaaH KefliH, eHiMA, acipece xasbik 6eTTepsi
CYpTiHi3. Kipai Hemece KaTTbl AaKTapabl KETipy YWiH, MeTannaaFbl ankoronbre Herisgenren Tepese
TasanarbilThl KONAAHyFa 60n1abl. MaTpac Hemece KacTbIKTa anbiH6anbl Tick 60Mca, OHAA 3aTTaH6ana
KOPCETINreH Kyy Typanbl HYCKaynbikTbl OPbIHAGHDI3.
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3. BEKITKILWUTEPI

JKaKCbl TYpaKTbINbIK NeH Kayincisgiriki3 ywin 6ypaHganapabl OpHATKAHHaH KeiiH eki anTa ilwiHae Kaitaga
KaTailTbiHpI3. BypaHganapabl 4a KATavTbiHbi3 y3ak YaKkbIT 60¥ibl KYTiM Xacay yLuiH KeMiHe XbibiHa 6ip per.

4. KbICKbl MEP3IMOE CAKTAY

Kpicta 6yn eHiMai Kyprak xepnepye binFanbinblkTan, Mbicarbi, 6akia 6acnaHachiHga
Hemece WaTbIp/AbIH ACTbIHAA CaKTayFa keHec Gepineai. Erep xuhas cbipTTa Kanybl
Kepek 60nca, OHbl KMCANTBIN, TUICTi Cy BTKI36MTiH XabbIHAbIMEH KOPLIAHBI3, aya
Kerepin KeTnec ywWwiH epKiH aiiHanabl.

5. KOPLLUAFAH OPTAHbI KOPFAWUbIK

KonuaHyra JKapamcbi3 6onfaH Kantamanap meH BHIM KanablKTapbiH XO0fa YMbITNAaHbI3.

6. KENINAQIK

NATERIAL eHimaepi TyTbIHy HapbiFbiHA apHanfaH eHiMaepre apHanFaH e oFapbl cana CTaHaapTTapbita
Citkec acanfaH. byn caty keninairi eHim caTbin anbikFaH caTTeH 6actan 3 Kbinabl KAMTUALL Byn Keningik
6apnblk MaTepuanaap MeH eHaey KeMWINiKTepiH KAMTUAbI: GONIWEKTEp MeH NeMeHTTEPAiH KOKTbIFbI
OHe KanbiNTbl NaiAanaHy XaraaitbiHaa 60FaH 3akbiM. beniuekTepai XeHzey xaHe ayblCTbipy GacTankbl
Keningik Mep3imiH y3apTyra anbin kenmenai.

Keninpikke kipmeiipi

Byn Keningik eHimaepAai Aypbic naii HATUKeCIHe Ty Tap/bl HeMece OKuFanapAbl

KaMTbIMaiAbl. KeningikTi KaMTy 0Cbl BHIMHiH KyHbIMEH WekTeneni. ATan aiTkaHzaa, MbIHaAail araainapaa:

1. OpHarty Ke3iHge naitga 60naTbiH 3aKbIM.

2. TyctepaiH KeTyi Hemece KyTiM HyCKaynapbiHa COMKeC KenmeyikeH TybIHAANTbIH AaKTap.

3. KanTamahbl alwKaHHaH KeiiH KeCKiluTiK XaHe Kanchipmanap/blH i3aepi, COHAaii-ak ycTen 6eTi MeH
©/1eH apachiHIarbl 6aiNaHbICTbIK HATIKECH. (OHbI KAPTOHMEH CaKTaHbI3!)
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Ci3niK eHIMiHi36eH Tap TyblHA; 7iia yKeHHIH 6: iMiHi JiHe
Xxabapnachiibi3. LLI0T-(hakTypaHbi3abl HeMece TYGIPTeKTi CaKTaHbi3: 6yN KYKaTTap Ke3-KenreH Warbimipl
OHZeY Ke3iHe cypanafbl.

Ci3re cepiKTecTiK yWiH anfbiCbIMbI3abl 6inAipemis xaHe Ci3 6i3aiH eHiMimi TOMbIK KaHaFaTTaHachi3
Jien ceHemMi3. bisre 6yn eHimre KaTbiCTbl Ci3AiH NiKipiHi3Ai 6iny MaHbI3Abl, BATKeH 6i3re on apKbinbl
Ci3AiH KKETTINIKTEPiHi3Ai )akcapTyFa 6onagbl. COHAbIKTAH 6i3AiH Be6-cailTbiMbI3Aarbl 6i3AiH BHIMMEH
Taxi| i 6enicyre KbIMCbIHG

TEXHUKATNbIK CUMTATTAMAIIAP

Cinteme: 3276007101287 / 3276007104851
Marepuansi (xuektemeci): ATHOMUHUI

Martepuansi (6eri): TemipneHreH aiitek

Kuthasabin apneyi: CMHTETUKANbIK POTAHABIK
OHIMHIH WbIKKaH eni: KpiTait

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - ®patuus
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BBepeHHa

Mu pakyemo Bam 3a Bubip uporo npoykTy. lpu po3po6ui i Bupo6HULTBI HaLuoi npoaykuii
MU JOKNAAEMO BCiX 3yCUrb 10 TOrO, 11406 3a6e3neunTy uygoBy AKICTb, L0 BIANOBiZAE
noTpe6am KopuctyBavis.

BAMJINBO, 3bEPEXITb
ANnA NOAANbLUIOIO
BUKOPUCTAHHA:

bY[lb IACKA, YBAXKHO
NPOUYUTANTE

BAX/IMBO! 1A TOTO, OB OTPUMATU MAKCUMAIHE 3AZLOBOMEHHA BIA JAHOTO MPOZYKTY MPYU 1100
YCTAHOBLI, BUKOPUCTAHHI | 0BCTIYTOBYBAHHI, MiA PEKOMEHYEMO BAM YBAXHO NPOYUTATH LIE KEPIBHULITBO
3 EKCTNYATALITMEPEA BUKOPUCTAHHAM MPOZYKTY. BY/Ib JIACKA, 3BEPHITb YBATY HA OCHOBHI NONEPEXKEHHS
M1PO BE3MEKY B LIbOMY KEPIBHWLITBI, | 3BEPEXITb /10r0 ANA MOAANBLLIOTO BUKOPUCTAHHA.

fAKwo Bupi6 Bxe 3i6paHo, Nepes BUKOPUCTAHHAM NepeKoHaiiTeca, o BC rBUHTI HaAiliHO akpinneni. fiKwo Bupi6
BUMarae 36ipku, 6yab nacka, nepekoHaiiTecs, Lo BCi enemeHTy, HeobXiaHi AnA ioro ycranoBKw, 6ynu HapaHi npu
BiAKPUTTi ynakoBKW. fIKLLO NPOAYKT NOLIKOMXKeHUiT abo Mae eGeKTy, He BUKOPUCTOBYiATE itoro i noBepHITb B
Haibauxymit MarasuH.
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1. BUAKOPUCTAHHA & O6C/TYTOBYBAHHA

Lleit npoayKT Npu3HaYeHuil A 0MALLHbBOTO | HeKoMepLiiHOro BUKOPUCTaHHA Ha BiakpuTomy nosiTpi. He cipaiite i
He niaHiMaitTeca Ha cTin abo Ha fioro po3impeHHa. Bukopuctosyiite niacraBky abo cepseTky Ni Npunaay, AKLIO Ha
Lieii BUpI6 HeobXiaHo nomicTiTu rapaui abo xonoaHi npeameTy. Bukopuctoyiite 06poGHy AOLIKY AnA pi3aHHsa
NPOAYKTIB, 11|06 He NOLIKOAUTI MOBEPXHIO Lib0ro BUpo6y. Tpumaiite BUpI6 noani Bif BOTHIO i NpAMUX Zpkepen Tenna,
TakvX K 30BHiLLKI 06irpiBaui i rpuni-6ap6exio.

Mu pekomeziyeMo npoBoauTM perynapHe 06c1yroByBaHHA Baworo npopykty. Y pasi, Akuwo Bupi6 He Gype
BUKOPYICTOBYBATHCA NPOTArOM TPUBANOro Nepiofy yacy, OyAb nacka, He 3abybTe Hakpuy itoro. [InA po3cyBHMX
CTONIB PeKOMEHAYETbCA CKNacTV/npubpaTit po3iumpenHs. MocTifiHuiA BANMB NOrOAHUX YMOB MOXe MPUCKOPUTH
3HOLEHHs BUP0OY. BUKOpUCTaHHA Hakneliok Ha Me6neBi HiXkW onomarae 3axucTuT BUpI6 Big Bonory i 3anobirae
TOWKOAKEHHIO MiA0rH, Ha AKili BiH Po3MilLieHuii (NOAPANMHM, MNAMM...). [InA MaTpauiB Ta noAywok: byab nacka,
3aXUCTITb CBiii MATpaL, Y NOAYLLIKY Bifi HEroAu.

| [
I

2. OYULLEHHA

KWL But BUKOPUCTOBYETE MUIOUMiA 3ai0), /i0r0 MOXHa HaHOCUTU HeabpasyBHOIA ryGKOk 3 MUNOM i rapAuoIo BOAOK.
YBaXHO JOTPUMYITECH HCTPYKLilA, L0 A0AAIOTHCA A0 TAKUX NPOAYKTIB, i NepeKoHaiiTecs, 110 BOHY CyMicHi 3 Bawwum
BupoGom. flKio BUPI6 Mae TKaHUHHWIA enemeHT, byab nacka, AOTPUMYIATECb THCTPYKLIi 3 AOrAROM Ha fioro
etukerdi. MpoTpiTb Bupi6, 0cobnuBo nnocki nosepxHi, Nicna koxHoro Aowwy ao ciry. [ina Buaanenxs Gpyay abo
CTIlKVX NNAM Ha MeTani MoXHa BUKOPUCTOBYBATH 3aci6 A MUTTA BIKOH Ha CNMPTOBIl 0CHOBI. AKLLIO Y0X0N BaLLoro
MaTpaLia vt NOAYLIKK 3HiMHI, AOTPUMYITECH 3a3HaUeHIX Ha ETUKETL| IHCTPYKLI L1070 NPaHHA.
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3. KPIMJIEHHA

[Ina kpawoi criiikocTi | AnA Bawwoi Ge3neku 3aTATHITH FBUHTI LWje pa3 NPUOU3HO Yepe3 AiBa TUKHI NicNA YCTaHOBKM.
3aTAryiiTe rBUHT Tako, AK MIHIMYM, OAVH pa3 Ha pik Ana GinbLu TpUBaNoi ekcnnyaratyi.

4.36EPITAHHA B 3UMOBUW MEPIOA,

B3umKky pekomeHAyeTbcA 30epiraTv eii Bupio 8 cyxomy Micui, noaani Bia BOROTW, Hanpuknag, %
Y x03670i a60 ni Aaxom. AKLLO NpeAMET MeONiB 3aNMLIAETbCA 308HI, 6yAb Nlacka, HaxuniTb %
1100 i HakpuitTe BiANOBH p HOX/IOM, He nef i

NOTOKY BiNbHO NepeMiLLATUCA, TUM CAMUM YHUKal0U# YTBOPEHHA LBIAi.

5. 3AXUCT HABKOJIMLLUHbOI O CEPEAOBMLLA

Byab nacka, He 3a6y/bTe BiJHeCTV ynakoBKy | BUPO6U 3 BUYEPNaHIM TePMiHOM CyOu B LeHTp yTuni3aui iaxopis.

6.TAPAHTIA

Mpoaykru NATERIAL po3p i BiAnoBiAHO Ao Hail CTaHAApTIB AKOCTI AnA BUPO6IB, NPU3HaueHnX And
CMOXMBYOTO PUHKY. [laHa rapanTis npofaxy NOWNPIOETbCA Ha nepio 3 POKiB 3 AaTv MoKynkw npoayKry. Lia
rapaHTia MOLMPIOETbCA Ha BC leGeKTy MaTepiania i BUrOTOBNEHHA: BiCYTHI KOMNNEKTYloui i AeTani, a Takox

wo b Y HOJ yMOBaX excnntyartavii. PeMoHT i 3amika fieTaneii He npu3BoAATL
710 MPOJI0BIKEHHA N10YATKOBOTO FAPaHTIIHOTO TePMiHY.

BuHATKM 3 rapanTii
[laHa rapanTia He I A Ha np Ta iHUWAEHTH, i BUKOPUCTAHHAM NPOAYKTY.
TapaHTiitHe NOKpUTTA 06MexeHe BapTiCTIo LIbOro NPOAYKTY. 30kpema BIKIIOUeH] HIKYe3a3HaueHi BUNaaKu:
1. TowKoMKeHHA Nifj Yac yCTaHoBKM.
2. Buusini konbopy abo nnAMK, BUKNMKaHI HeOTPUMAHHAM IHCTPYKLi 33 Aornaaom.
3. Topi3u, cnigw HoXiB i Ck06, a TaKoX CNIAN BifL KOHTAKTY MiX NoBepXHelo cTony i nignorolo
TIpU BIAKPUTTI ynakoBKu. (6yab nacka, 3axucTiTh ii kapToHom!)
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B pasi npobnem 3 Bupo6om, 6yab nacka, 3BepHiTbca Ao MeHemxepa CajoBoro Bipainy Baworo marasuHy.

36epexiTb paxyHok-¢akTypy a6o KBuTaHLilo: Bam 3Haf06nATbCA Ui 0KyMeHTI Npu 0606 By/ib-AKYX NpeTeH3iil.

Mu aakyemo Bam 3a nokynky i CioiiBAEMOCA, 1140 BUKOPUCTaHHA HALLOT0 NPOAYKTY Bac Linkom 3a70B0nbHATH. Ham
BaX/MBO 3HaTV Baluy AyMKy Npo Lieii poayKT, o6 np n fioro i kpalue Bignosigati Bawmm
notpe6am. Tox, mu 6yaemo pazi 6aunTi Baw Biaryk npo BUpi6 Ha Hawwomy caiiri.

TEXHIYHA CNELU®IKALIA
Mocunahs: 3276007101287 / 3276007104851
Marepian (pama): Antominiit
Martepian (nosepxHs): 3arapToBaHe Ckno
03106neHHA mebnis: CUHTETMYHOrO poTaHra
KpaiHa noxozeHHs ToBapy: Kutae

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS00001 - 59790 RONCHIN - Opauia
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Prefata
V& multumim cd ati ales acest produs. La proiectarea si la fabricarea produselor noastre,
facem tot ce putem pentru a asigura o calitate excelenta care raspunde nevoilor utilizatorilor.

IMPORTANT,

PASTRATI PENTRU ORICE
REFERINTA ULTERIOARA:
CITITI CU ATENTIE

IMPORTANT! PENTRU CA ACEST SA VA OFERE O SATISFACTIE TOTALA LA INSTALAREA, UTILIZAREA SI
INTRETINEREA SA, VA RECOMANDAM SA CITITI CU ATENTIE ACEST MANUAL INAINTE DE A FOLOSI ACEST
PRODUS. VA RUGAM SA TINETI SEAMA DE AVERTISMENTELE DE BAZA REFERITOARE LA SECURITATEA
CONTINUTULUI ACEST MANUAL $1 CONSERVAREA ORICAREI REFERINTE ULTERIOARE.

Tn cazul in care produsul este asamblat, verificati ¢ toate suruburile sunt fixate solid inainte de utilizare. Daca
produsul trebuie asamblat de dumneavoastré, asigurati-va ca toate elementele necesare instalarii produsului sunt
furnizate in momentul in care deschideti ambalajul. Daca produsul este deteriorat sau prezinta defecte, nu il folositi
si aduceti-I la magazinul cel mai apropiat.
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1. UTILIZARE & MENTENANTA

Acest produs este destinat utilizarii casnice i neprofesionale in exterior. Nu va asezati si nu va urcati pe masa, nici pe
extensii. Folositi un suport dacd doriti sa puneti obiecte calde sau reci pe produs. Folositi o plansa de taiat alimentele
fara a deteriora suprafata produsului. Tineti produsul la distanta de foc si de sursele directe de caldura precum
radiatoarele externe si gratarele.

Vi recomandam sa efectuati intrefinerea regulatd a produsului. In cazul neutilizarii prelungite, nu uitati s& acoperiti
produsul. Pentru mesele extensibile, este recomandat sa pliati extensiile. Expunerea continua la elementele climatice
poate accelera invechirea produsului. Folosirea patinelor permite protejarea umiditatii si evitarea deteriordrii solului
pe care este asezat (zgarieturi, pete. ..). Pentru saltele si perne: Va rugdm sa va protejati salteaua sau perna de
intemperii.

Ve N P) Py

o o9 ¢ )
5| |l
I

2. CURATARE

Daca folosi ti un produs de intretinere, acesta poate fi aplicat cu ajutorul unui burete neabraziv cu un sapun delicat i
apd calda. Urmati cu atentie instructiunile furnizate impreuna cu acest produs si verificati-le compatibilitatea. Daca
produsul cuprinde un element textil, respectati eticheta de intretinere. Stergeti produsul, in special suprafetele plane,
dupa orice episod de ploaie sau ninsoare. Pentru a indeparta murdaria sau petele rezistente, un produs de curatare
pentru geamuri pe baza de alcool poate fi folosit pe metal. Daca husa saltelei sau fata dvs. de pernd este detasabila,
respectati instructiunile de spalare mentionate pe eticheta.

Vs
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3. FIXARI

Pentru o stabilitate mai buna si pentru siguranta dumneavoastra, strangeti suruburile la doud saptdmani
de la montare. Strangeti din nou produsul cel putin o datd pe an pentru o intretinere durabila.

4. DEPOZITAREA PE TIMP DE IARNA

larna dacd este posibil, sa depozitati produsul intr-un loc uscat ferit de umezeal, de exemplu ¥
intr-un adapost din gradina sau sub un acoperis. Daca piesa de mobilier trebuie sa raména in %
exterior, va rugam sa o inclinati si sa o protejati cu un acoperis adecvat impermeabil, care s&

permita aerisirea, evitind astfel formarea mucegaiului.

5.SA PROTEJAM MEDIUL

Nu uitati sa duceti ambalajele si produsele uzate intr-un centru de degeuri.
6. GARANTIE

Produsele NATERIAL sunt proiectate conform normelor de calitate cele mai stricte pentru produsele destinate
publicului larg. Garantia de vanzare acopera o perioada de 3 ani incepand cu data achizitionarii produsului. Garantia
acopera defectele de fabricatie: piesele si elementele lipsa, daunele provocate in conditii normale de utilizare.
Reparatiile si inlocuirea pieselor nu duc la prelungirea duratei garantiei initiale.

Excluderi de garantie
Garantia nu acopera problemele sau incidentele care rezulta din utilizarea incorecta a produsului.
Garantia produsului se limiteaza la valoarea acestuia. Sunt excluse mai ales urmatoarele cazuri:

1. Daunele produse in timpul instalarii.

2. Decolorérile si petele care rezultd din nerespectarea instructiunilor de intretinere.

3. Ladeschiderea ambalajului, urmele de cutter si de agrafe cat si cele cauzate de contactul
direct cu suprafata mesei si a solului (vé rugam sa o protejati cu un carton!)
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Tn cazul in care avefi probleme cu produsul, vé rugam s& contactati responsabilul raionului de gradina din magazin.
Péstrati factura sau chitanta: aceste documente va vor fi cerute pentru prelucrarea reclamatiilor.

Va multumim pentru increderea acordata si sperdm ¢ asteptdrile dumneavoastra vor fi integral indeplinite folosind
acest produs. Pentru noi este important sa va cunoastem parerea despre acest produs, pentru a-l imbunatati in
permanenta pentru ca el sa poata raspunde nevoilor dumneavoastra. Nu ezitati s& ne spuneti parerea pe site-ul
nostru internet.

SPECIFICATII TEHNICE
Referinta: 3276007101287 / 3276007104851
Material (cadru): Aluminiu
Material (suprafata): Sticld securizata
Finisajul mobilei: Ratan sintetic
Produsul de origine: China

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot (S 00001 - 59790 RONCHIN - Franta
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Prefacio
Obrigado por escolher este produto. Ao projetar e fabricar nossos produtos, implementamos
nossos esforcos para garantir uma excelente qualidade, atendendo as necessidades dos usudrios.

IMPORTANTE,

A CONSERVAR PARA
FUTURAS CONSULTAS:
LEIA CUIDADOSAMENTE

IMPORTANTE! PARA ESTE PRODUTO OFERECER UMA SATISFACAO TOTAL AO INSTALAR, USAR E REALIZAR
SERVICO DE MANUTENCAO, RECOMENDAMOS QUE LEIA ESTE MANUAL CUIDADOSAMENTE ANTES DE URILIZAR
0 PRODUTO. CONSIDERE 0S AVISOS DE SEGURANCA BASICOS CONTIDOS NESTE MANUAL E MANTENHA-0
PARA REFERENCIA FUTURA.

(aso o produto esteja montado, verifique se todos os parafusos estao bem apertados antes de utilizar. Se o produto

for montado por vocé, certifique-se ao abrir o pacote que todos os itens necessarios para instalar o produto foram
fornecidos. Se o produto estiver danificado ou tiver defeitos, ndo o use e devolva-o na loja mais proxima.
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1. USAR & MANUTENGAO

Este produto destina-se ao uso doméstico e ndo comercial, ao ar livre. Ndo se sente nem suba nesta mesa, nem nas
suas extensoes. Use um tapete de mesa se vocé quiser colocar itens quentes ou frios sobre o produto. Use uma placa
de corte para cortar alimentos sem danificar a superficie deste produto. Mantenha este produto longe de chamas ou
fontes diretas de calor, como aquecedores externos e churrasqueiras.

Recomendamos a manutengdo regular de seu produto. Em caso de nao usar o produto por um longo periodo de
tempo, ndo esquega de cobrir o produto. Para mesas expansiveis, recomenda-se dobrar as extensdes. A exposicdo
continua a elementos climaticos pode acelerar o envelhecimento do produto. 0 uso de patins ajuda a proteger o
produto da umidade e evita danos ao piso em que o produto € colocado (riscos, manchas ...). Para colchdes e
almofadas: Proteja seu colchdo ou almofada das condigdes meteoroldgicas.

¥ [
[ UL AN Bl

2.LIMPEZA

Se vocé usar um produto de limpeza, ele pode ser aplicado usando uma esponja ndo abrasiva com sabdo neutro e
agua moma. Siga cuidadosamente as instrugdes fornecidas com esses produtos e verifique sua compatibilidade. Se o
produto incluir algum elemento téxtil, siga as instrugdes de cuidados indicadas em seu rétulo. Seque o produto,
especialmente as superficies planas, depois de chuva ou neve. Para remover sujeira ou manchas dificeis, um limpador
de vidros a base de alcool pode ser usado no metal. Se a capa de seu colchao ou almofada for removivel, siga as
instrucdes de lavagem na etiqueta.

Vs
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3. FIXAGOES

Para melhor estabilidade e seguranca, aperte os parafusos aproximadamente duas semanas apds a instalacdo.
Também aperte o produto pelo menos uma vez por ano para manutengao a longo prazo.

4. DURANTE O INVERNO
No inverno se possivel, armazenar este produto em um local seco e longe da umidade, ¥
por exemplo, em um abrigo de jardim ou sob um telhado. Se a peca de mobilidrio tiver %

de permanecer ao ar livre, incline-o e proteja-o com uma cobertura a prova d'dgua
apropriada, deixando o ar circular livremente para evitar a formagao de mofo.

5. PROTEGER NOSSO MEIO AMBIENTE

Por favor, lembre-se de levar as embalagens e produtos em final de suas vidas para um centro de descarte de residuos.
6. GARANTIA

0s produtos NATERIAL sdo projetados de acordo com os mais altos padrdes de qualidade para produtos destinados aos
consumidores. A garantia de venda cobre um periodo de 3 anos a partir da data de compra do produto. A garantia
cobre todos os defeitos de fabricagdo: pecas e elementos em falta, danos ocorridos em condies normais de uso.
Reparos e substituicdes de peas nao resultam em uma extensao do periodo de garantia original.

Exclusoes de garantia
A garantia ndo cobre problemas ou incidentes resultantes do uso indevido do produto. A garantia
do produto é limitada ao valor do produto. Os sequintes casos so particularmente excluidos:

1. Danos ocorridos durante a instalacao.

2. Descoloragao e manchas resultantes do ndo cumprimento das instrugdes de manutengdo.

3. Aoabriraembalagem, tragos de cortador e de grampos, bem como marcas devido ao contato
direto entre a superficie da mesa e o piso. (proteja com um cartao!)
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Em caso de problema com seu produto, entre em contato com o gerente do departamento de jardinagem. Conserve
sua fatura ou recibo: esses documentos serdo solicitados para o processamento de suas reivindicagdes.

Agradecemos sua confianga e esperamos que suas expectativas sejam plenamente satisfeitas usando nosso produto.
E importante que saibamos sua opinido sobre o produto, a fim de o melhora continuamente para melhor atender as
suas necessidades. Portanto, ndo hesite em compartilhar sua opinido em nosso site.

ESPECIFICAGOES TECNICAS

Referéncia:

Material (estrutura):
Material (superficie):
Acabamento do mével:

Pais de origem do produto:

3276007101287 / 3276007104851
Aluminio

Vidro temperado

Rata sintético (Polietileno)

China

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot (S 00001 - 59790 RONCHIN - Frana
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Preface
Thank you for choosing this product. Upon designing and manufacturing our products,
we place all of our efforts into ensuring an excellent quality that meets the needs of the users.

IMPORTANT,

T0 BE KEPT FOR FUTURE
REFERENCE: PLEASE
READ CAREFULLY

IMPORTANT! IN ORDER TO OBTAIN THE UTMOST SATISFACTION FROM THIS PRODUCT UPON SETTING IT UP,
USING IT, AND MAINTAINING IT, WE RECOMMEND THAT YOU CAREFULLY READ THIS USER MANUAL BEFORE
USING THE PRODUCT. PLEASE PAY ATTENTION TO BASIC WARNNINGS RELATING TO SAFETY WITHIN THIS
MANUAL, AND KEEP THE MANUAL FOR LATER REFERENCE.

If the product is already assembled, please make sure that all screws are tightly fixed before using it. If the product
requires that you assemble it, please make sure upon opening the package that all the elements needed for setting
up the product have been provided. If the product is damaged or has defects, do not use it and take it back to the
nearest store.
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1. USE & MAINTENANCE

This product is intended for home and non-business use outdoors. Do not sit nor climb on this product, nor on its
extensions. Use table mats if hot or cold objects need to be placed on this product. Use a cutting board to cut foods
without damaging the surface of this product. Keep this product away from flames or direct heat sources such as
outdoor heaters and BBQ grills.

We recommend regular maintenance of your product. In case of not using the produ(tforan extended period oftlme
please remember to cover it. In the case of dable tables, it is rec d to close the ions. C

exposure to weather elements may accelerate deterioration of the product. Using floor pads helps protect the
product from humidity and prevents damage to the floor on which the product is placed (scratches, stains...). For pads
and cushions: Please protect your pad or your cushion from weather elements. For pads and cushions: Please protect
your pad or your cushion from weather elements.

Ve A\ P)
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2.CLEANING

If you use a cleaning product, it can be applied using a non-abrasive sponge with a mild soap and hot water. Follow
closely the instructions provided with the such products and check to ensure they are compatible with your product.
If the product has some fabric element, please follow the care instructions on its label. Wipe the product, especially
the flat surfaces, after each rain or snow event. To remove dirt or stubborn stains, an alcohol-based glass window
cleaner can be used on the metal. If your pad or cushion cover is removable, please follow the washing instructions
indicated on the label. If your pad or cushion cover is removable, please follow the washing instructions indicated on
the label.
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3.FASTENING

For better stability and for your safety, tighten the screws once again around two weeks after setup. Tighten the
screws also at least once a year for a long-lasting maintenance.

4. WINTERING
In winter, it is recommended to store this product in a dry location away from humidity,
for example in a garden shelter, or under a roof. If the piece of furniture has to remain
outside, please incline it and protect it with a suitable waterproof cover, letting air flow *

freely, thus avoiding formation of mould.

5.LET’S PROTECT OUR ENVIRONMENT

Please remember to take packages and products that reach the end of their lives to the waste facility.
6. WARRANTY

NATERIAL products are designed according to the highest quality standards for products intended for the consumer
market. This sale warranty covers a period of 3 years as of the date of purchase of the product. This warranty covers
all defects in materials and workmanship: missing parts and elements, and damage occurring under normal use
circumstances. Repair and replacement of parts do not lead to an extension of the initial warranty period.

Warranty exclusions
This warranty does not cover problems nor incidents resulting from incorrect use of the product.
Warranty coverage is limited to the value of this product. The following cases are particularly excluded:

1. Damage occurring during setup.

2. Fading colours, or stains resulting from non-compliance with care instructions.

3. Upon opening the packaging, traces of cutters and staples, as well as marks resulting
from contact between the product and the floor. (please protect it with cardboard!)
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In case of problems with your product, please contact the manager of the Garden department of your store. Keep your
invoice or your receipt: these documents will be requested upon processing any claims.

We thank you for your business and hope that you will be completely satisfied using our product. It is important for

us to know your opinion regarding this product, in order to keep improving it to better meet your needs. Therefore,
please do not hesitate to share your experience with our product on our website.

TECHNICAL SPECIFICATION

Reference: 3276007101287 / 3276007104851
Material (frame): Aluminum

Material (surface): Tempered glass

Furniture finish: Synthetic rattan

Country of origin of the product: | China

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot (S 00001 - 59790 RONCHIN - France
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A
@ Ce produitserecyde, il estplusutlsable déposezle en déchéterie

Notice  trier. Pour en savoir plus: www. quefairedemesdechets.fr

Made in China E H [ @

@ Ceproduit est recyclable. il ne peut plus étre utilisé, veuillez I'apporter dans un centre de recyclage de déchets.

@ Este producto es reciclable. Si ya no se puede usar, llévelo a un centro de reciclaje de residuos.

@ Este produto é reciclvel. Se deixar de o utilizar, entregue-o num centro de reciclagem de residuos.
@ Questo prodotto puo essere riciclato. Se deve essere smaltito, portalo presso un centro de reciclaggio.

@ Autd o mpoidv eivat avakvkA@olpio. Edv Sev pmopei méov va xprotpomoinBei, pETaEPETE T o€ kdmolo

KEVTPO QvakiKAwONG amoppipdTay.

@ Ten produkt poddawany jest recyklingowi, kiedy przestaje by¢ uzyteczny nalezy dostarczy¢ go do punktu zbirki odpadaw.
@ 30T npogyKT MoxeT nepepaatbigatbes. Ei o1 GonbLue e npuroaeH ans caiite eroBy i LieHTp.

@ byn oHiM KaiiTa oHaeyre kenegi. OHbl api KONKaHyFa GONMAITbIH XaFAaiida, OHbl KAiiTa BHAEITIH OPTaNbIKKA

TanChIpybiHbI3 bl OTIHEMI3.

@ Lleii npoaykT Moxe nepepobasTUCa. KL BOHO Biblue He  NPUZATHE 15 BUKOPUCTYBaHHS, 3AaiiTe ii0ro B YTUNI3aLiiiHuii LeHTp.
@ Aceast produs este reciclabil. Daca nu mai poate ti folosit, va rugam sa il aduceti intr-un centru de reciclare a deseurilor.

@ Este produto é recicldvel. Se ndo puder mais ser usado, descarte em um centro de reciclagem de residuos.
@ This product is recyclable. If it cannot be used anymore, please take it to waste recycling centre.

*Garantie 3 ans / 3 afos de garantia / Garantia de 3 anos / Garanzia 3 anni / Eyyunon 3 etv / Gwarancja 3-letnia
/ FaparTua 3 ropa / Keningik 3 bin / Faparisi 3 pokis / Garantie 3 ani / Garantia 3 anos / 3-year guarantee.

@ ADEO Services - 135 Rue Sadi Camot - €5 00001
59790 RONCHIN - France

@ T0B "lepya Mepnen Ykpaita"
Byn. lMonApa 17a, m. Kiis, 04201, Ykpaia

@ Vimnoprep\MpoaaseL\VIuL0 yOTHOMoUEHHOE pHHAMATH
TIpETeH3IiM 110 KaYecTBy T0Bapa: HaTepuTopiit POCCHiiCKil

(Depepauyy, 000 «JIEPYAMEPTIEH BOCTOK», 141031, MO, r.

Mbiuwy, Ocrawkosckoe wocce, 4.1, P

@ Importado e distribuido por LEROY MERLIN CIA BRASILEIRA DE
BRICOLAGEM - CNP) 01.438.784/0001-05 Rua Domingas Galleteri
Blotta, n°315 - Jd Consdrcio - Sao Paulo/SP- CEP 04455 -360 CALM
(Central de Atendimento Leroy Merlin): Capitais 4020-5376
- Demais Regides 0800-0205376

@ Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin

Greenstone Store - Corner Blackrock Street and Stoneridge
Drive, Greenstone Park Ext 2, Edenvale, 1610 - Johannesburg,
Gauteng, South Africa

VimnoprTaywibi/TayapabiH canackl 60iibiia
HapasbinblKTapAbiKaObingayra exinerri Tynfa : Jlepya
Mepnen Kasakcran» XLLUCKasakcran Pecny6amkachi,
050000, Anmatbl K., KoHaes kewedi,77, «ParkView»
B0, 6K., 07-keHce



